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Revisado 1938

“STAR"

Iinpreso J

CERTIFICADO OFICIAL DE ARQUEO DE LA CLASE

Seccion C INSTRUCCIONES A LOS ARQUEADORES OFICIALES

1. Los deberes de un arqueador oficial se limitan a medir yates v consignar datos. No tiene autoridad para conce-
der o rechazar certificados ni interpretar reglas. Una vez nombrado le serdan enviadas instrucciones completas
por ¢l Comit¢ de Medidas sobre ¢l modo de arquear.

2. El arqueador oficial llenard este impreso por DUPLICADO. Contestard Lodas las preguntas de la seccion Ay
consignara todas las dimensiones pedidas. Enviard los dos ejemplares al Comile de Medidas.

3. Las velas se miden antes de los campeonatos aulorizados; en cualquier olro tiempo la Flota es responsable de
su comprobacion. Los arqueadores oficiales pueden, si los autoriza una Flota, aprobar o rechazar velas.

4. Los arqueadores oficiales tienen derecho a unos honorarios razonables por el arqueo, pero la Asociacion no res-
ponde de su pago, y se aconseja a los arqueadores oficiales cobren sus honorarios antes de lHenar esle impreso.

5. Un arqueador oficial no puede arquear un yate en cuya propicdad esté interesado exceplo bajo una inspeceion
debidamente designada y autorizada.

Seccion D CONDICIONES BAJO LAS CUALES SE EXPIDE UN CERTIFICADO

1. Este Certificado no es valido si no lleva el sello de inspeccion de la 1. S. C. Y. R. AL y esta firmado por el Pre-
sidente del Comité Internacional de Medidas. Quedara automaticamente anulado si se hacen alteraciones estruc-

turales, o si no esta debyj "ser revocado en cual-

quier momento por vo Internacional de la
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2. Iste Certificado obli r, Clabs, o entida@s que organicen regalas para

la clase Star como tal. le este Certificado estara sujeto a protesta por

arqueo, a menos que se obtenga una orden de rearqueo del Comité Ejecutivo Internacional o del Comité de Me-
didas, una vez que ¢l que protesta haya presentado pruebas que demuestren” que hay razones fundadas para

sospechar alteraciones subsiguientes u otra causa. justificable.

3. Pueden obtenerse copias de este Certificado del Comité Internacional de Medidas por 1 $. Puede obtenerse un
nuevo Certificado libre de gastos cuando hayan sido agotados los Affidavits de renovacion de la pagina 2. El
Comité Internacional de Medidas conservard en su archivo un duplicado de todo Certificado concedido, y se

publicara de tiempo en tiempo una lista de nuevos Certificados.
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NOTA.—Lste espacio queda reservado para uso del Comité Internacional de Medidas.
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Impreso-J e A Revisado 1938

CERTIFICADO OFICIAL DE ARQUEO DE LA CLASE “STAR"

I

Seccion A DESCRIPCION I.)iil, YATE ARQUEADO

IMPORTANTE.—La informacion que sigue debe ser suministrada por el arqueador oficial que haya arqueado el
yate. ElI nimero del yate, su solo medio de identificacion, ha de ser grabado a cuchilla o a fuego con guarismos
que tengan cuando menos 3 pulgadas, en la cara superior de la sobrequilla; de lo contrario el arqueador NO AR-

QUEARA el yate.
1.0 NUMERO DEL YATE . 2/.?7

2. (Ha sido grabado este lll]l]l(?r()'cll la sobrequilla cumpliendo tal requisito?

3. Nombre del yate . Gaviek " vy

4. Ano de construceion ... /"(a 0. I9E £

5. ¢Construido por quién? ‘Z%/.f.?' Zo?;rw I/"&"""S ........ z Q,B’/é“
6. Nombre del propietario A L. Worsiv

7. Direccion Z X Arenas

9. Observaciones i

AFFIDAVIT DEL ARQUEADOR OFICIAL

Por la presente certifico bajo juramento que he arqueado personalmente el yate aqui descrito el dia £
de /,Jﬂjﬂ de 194 4% de acuerdo con las instrucciones del Comité Internacional de Medidas y que

0, y que esta informa-
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he consignado correcta y verazmente las dimensiones del yate en el reversgle ¢

cion es verdadera y correcta segun mi leal saber y entender.

FFecha /(

“lal de la Clase Star

NOTA.—Si hay al
reglas o no conform
si es necesario.

que se crea contrario a las
scribiendo en detalle, con croquis

n la construce . no cualqui
I modelo, man! a este impreso,

ADVERTENCIA

Si se efectiian alteraciones estructurales o reparaciones (excepto a velas) el yate debe ser arqueado de nuevo. En
caso de duda sométase a decision del Comité Internacional de Medidas. Este certificado queda anulado a menos que
cada propietario al vender o transferir ¢l yate firme el siguiente Affidavit de renovacion.

Seccion B RENOVACION DE AFFIDAVIT DE NO ALTERACION

-~
VENDIDO O TRANSFERIDO A de......
Por la presente certifico bajo juramento que ninguna alteracion ha sido hecha en el citado yate desde la fecha de
su arqueo original, a menos que una nota referente a un nuevo arqueo vaya unida a este certificado.

Fecha . Firma - e (@nterior propietario)

VENDIDO O TRANSEFERIDO: Al oot de

Por la presente certifico bajo juramento que ninguna alteracion ha sido hecha en el citado yate desde que soy su
propietario en la fecha arriba mencionada, a menos que una nota referente a un nuevo arqueo vaya unida a este
certificado. - ; 2

Fecha o st AT s s s e s (ANTETIOT Propietario)
VENDIDO O 'TRANSFERIDO A o gl sl ra S de

Por la presente certifico bajo juramento que ningung alteracion ha sido hecha en el citado yate desde que soy su
propietario en la fecha arriba mencionada, a menos®ue una nota referente a un nuevo arqueo vaya unida a este
certificado.

Fecha Firma (anterior propietario)

NOTA.—Cuando se haya llenado el ultimo espacio de renovacion pidase un nuevo certificado.
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